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Társadalmi élet.
(A. I.) Az ember társadalmi lény 

lévén, társaságra van utalva. A magány­
ban élő ember a legjobban érzi azt, hogy 
szüksége van olykor a müveit emberek­
kel való érintkezésre, hogy szellemileg 
szórakozhassék.

Régente a társas élet sokkal jobb 
volt, mint manapság.

A patriarkális időkben ugyanis a jó­
barátok többször látogatták meg egymást 
és eszméiket kölcsönösen kicserélték, — 
egymást szóval, tanácscsal istápolták. — 
Most azonban a modern világ, a mo­
dern intézmények véget vetettek sok jó 
patriarkális szokásnak; a valódi baiát- 
ság megszűnt, kölcsönös bizalmatlanság 
fészkelte be magát az emberek szivébe.

Korunk a rút önzés kora. A létért 
való nehéz küzdelem és harcz elnyomja 
az emberiségben a nemes érzelmeket. A 
materializmus uralkodik — sajnos — 
manapság világszerte. A materiaiisztikus 
tanok megrontották az emberiséget, bi­
tétől megfosztották, az emberszere lelnek 
érzelméből kivetkőzlették és a rút ön­
zésnek rabjává tették.

Hiába állította legközelebb br. Eöt­
vös Loránd kultuszminiszter, hogy ma 
az emberiség jobb és tökéletesebb, mint 
régente volt. Az határozottan nem áll.

Igaz, hogy a régi időkben nem hor­
dozta mindenki száján a humanizmust, 
de annál jobban gyakorolták tényleg a 
felebaráti szeretetek Igaz, hogy régente 
nem volt annyi humanitárius intézetünk, 
de azért az emberek jobban gyakorolták 
az irgalmassági cselekedeteket, mint ma­
napság.

Régente ugyan nem voltak jdtékony- 
czélu hangversenyek és tánczmulatságok, 
de azért privatim egyesek sukkal többet 
adtak a valódi nyomorgóknak, mint most. 
Irigység, rágalom, boszuállás mindig vol­
tak a világon, de nem olyan mértékben, 
mint manapság.

A nagyobb városokban vannak ma­
napság különféle egyletek, kaszinók, a 
melyekben az emberek összejönnek, hogy 
a köznek javát »unitis viribus« elömoz-

„UEBIlimN» TAIlÜ/iAJ.4. 
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— Shönthan F.-től. —
(Egy felvonásos vígjáték levelekben )

. .. Máivzius 20.
Lakadalum előestéje, lakadalom, nászút ! 

Drezda, Becs, Grácz, Velencze, Elorencz, Róma, 
Nápoly, Capri ! Haza ! Újra látni a szülőket és 
testvéreket, bevonulás az én fiatalkori édes 
otthonomba ! Nemde elragadd mindez ? Mind­
ezt s még sokkal többet élvezett a te Emmid, 
a nélkül, hogy reád, te édes, gondolt volna, a 
nélkül, hogy csak egyetlen egy.-zer is irt volna 
neked. Ezen mézesbeteket olyan gyermeki, kap­
zsi örömmel töltöttem el s álmodtam ál, a mi­
nővel a nevelőintézetben a tejfeles köcsögök és 
uj regt-nyek tariaimát magamba kebeleztem, a 
mi fe ett le, bölcselkedö barátnőm, oly gyak­
ran nevettél ! S te oly elragad an nevetsz, s 
oly hamar megbocsátasz, nevtss és bocsáss 
meg ezúttal is, sohasem foglak annyira el­
hanyagolni.

Ah, édes Tónim, mily boldog vagyok ! Ha 
ismernéd az én Ottómat ! Emlékszel még reá, 
mily gyakran magunk elé rajzoltuk a mi jö­
vendőbeli férjünk alakját ? No, és az én Ottóm 
egészen más, mint a minőnek az én jövendő­
belimet képzeltem, egészen más és mégis oly 
jó, oly kedves, oly csinos s én borzasztóan 
szerelmes vagyok az én drágámba. Külömben 
örvendek, hogy újra Németországban vagyunk ; 
bevallom neked, hogy iszonyú féltékeny vol­
tam a hires olasz szépségekre. Te tudod, hogy 
az én szépségemmel nem igen lehet dicseked­
ni, noha Ottó nyakasán az ellenkezőt állítja. 
Köztünk legyen mondva, ö imád engem s az

dilsák: De a közjónak kevés jut műkö­
désűkből , mert a szereplési viszketeg, 
klikkszellem uralkodik most a társada­
lom minden osztályában, minden város­
ban és ez rendesen megakadályozza a 
közjónak sikeres előmozdítását.

A mi különösen a nagyobb városo­
kat illeti, ott a családok közötti egyet­
értés és egymással való érintkezés men­
tül ritkább. Konvenczionális szokások­
nak hódoiqak ma az emberek. Konven­
czionális tisztelgések, látogatások, a va­
lódi barátságos érintkezésnek csak kül- 
mázai vannak szokásban, minden benső 
szeretet és bizalom nélkül. A kis váro­
sokban, községekben barátságosabb ugyan 
a társadalmi élet, de ez is igen sok kí­
vánni valót hagy fenn maga után.

A kis városok társadalma ugyanis 
klikkekre van felosztva, melyek egymást 
a közjó kárára gyűlölik és minden jóra- 
való törekvésekben akadályozzák.

Nem kell azt gondolni, hogy az egyik 
klikk jobb, mint a másik. — Mindegyik 
egyenlő fegyverekkel dolgozik : a szere- 
tetlenség fegyvereit forgatják, — azokkal 
megsebzik egymást becsületükben, hír­
nevükben és ill valósul meg a legjobban

uiök kell, hogy a közjót és kölcsönös ; 
érdekeket előmozdíthassák.

Hogy ez nem igy történik, ebben j 
főbűnük van azoknak a versenyző vidéki t 
lapoknak, a melyek kizárólag nyereség- j 
vágyból szerkesztődnek — és a melyek 
pénzért minden hatalmi rendszert képe­
sek szolgálni, szóval a hatalmon lévők­
nek uszály hordozói és nem az igazság- I 
nak hirdetői.

Különben a legkívánatosabb manap- j 
ság az, hogy a társas élet, főleg a kisebb j 
városokban megjavuljon. Kölcsönös sze- j 
illetlenséggel, marakodással, ellenséges- i 
kedéssel nem lehel semmire sem menni. ! 
Az emberek kövessék a 
tét parancsát és ne legyenek egymásnak 
ellenségei, de jóakarói, hogy a közjót 
egyesült erővel előmozdíthassák. De ez 
csak akkor fog történni, ha az egyes ér­
dekszövetkezeteken alakult klikkek meg­
szűnnek és egymással egyesülvén, a köz­
jó érdekében és javáért békésen együtt- 

! fognak működni.

egyes bizottsági előterjesztések után Szilágyi 
Dezső igazságügyminiszter terjesztette be az 
olcsóbb kamatlábra vonatkozó törvény javasla­
tát, Serbán Miklós interpellált a balázsfalvi 
érseks g beiölté-e ügyében, mire a leg­
közelebbi ülés idejét november 12-ének dél­
előtti 10 órájára tűzték ki. a mikor is a Ház 
meg fogja ktzdeni az 1895-ik évi költségvetés 
tárgyalását.

Országgyűlés.
A magyar képviselőház tegnap kife­

jezte a részvétét az orosz czár elhunyta fe-
azon régi latin közmondás; »homo ho- í lett; kifejezte — szótöbbséggel, 
mini lupus.» j Történt pedig a részvétnek ez a mani

A vidéki sajtónak legfőbb hivatása ! fesztácziója a következőképpen : 
a társadalmi ellentéteket kiegyenlíteni és 
nem fokozni, de azoknak czéltaian és

A langyos levegőjű Abbáziából hazaér- 
; kezelt elnök a szokásos előte jesztések után 
I néhány banális frázis kíséretében javaslatba 

áldatlan vonat feltüntetni. Mondja meg ! hozta, hogy a kőpviselőház fejezze ki részvé- 
az igazságot a vidéki lap, küzdjön elvi | tét a hvádiai halott ravatalánál.
fegyverekkel a maradi ság és klikkszel­
lem ellen és hangoztassa tisztességesen 
a vidéki követelményeket, de személyes 
térre ne lépjen. Ne engedjen helyet a 
vidéken gyakran előfordulni szokott sze­
mélyeskedéseknek, mert eléggé bántják 
egymást az emberek egymás közt; — a 
nyilvánosság orgánumának a

A kormánypárt hallgatólag vette tudomásul 
BánfTy Dezső báró szavait, a függetlenségi és 
48-as pártról azonban megmozdult és a nem­
zet igazi erzelme-t tolmácsolta Thaiv Kálmán, 
mikor az ellen tiltakozott, hogy II. Miklós 
czár unokáján: k koporsójánál a képviselőház 
fájdalmának adjon ; ifejezést. A függetlenségi 
és 48-as part tüntető helyesléssel akczeptálla

kölcsönös I Tbaly Káinom beszédét.
egyetértés felebaráti szeretet és toieran- bor nszky Nándor és Batthyány Tivadaregyeteries, teienaiati szeretet es toieran . gr6f részvétet- éreznek királyunk barátjának
eztának magas fokán kell állania, ha bt
válását jól és lelkiismeretesen betölteni 
akarja.

A sajtónak arra kell törekednie, 
hogy a társadalmi élet fonákságait ki­
mutassa és kijelölje azon helyes irányt, 
melyet a társadalmi osztályoknak követ­

én boldogságom oly teljes, oly nagy, mint az 
aggodalom, hogy azt elveszítem. Sohasem fe­
lejtem el, mily kimondhaiatlanul szenvedtem 
C.-ben. Ott voit egy fekete szemű franc/.ia nő, 
ki Ottómat annyira megbámulta, hogy bizo­
nyosan kikapartam volna a szemeit, ha Ottó 
meg nem esküdött volna, hogy azt a szemte­
len teremtést csúnyának találja. Azután egy­
szerűen kinevettem. De azon félórában érez­
tem, hogy a féltékenység mily borzasztóan 
tud fájni. Szerencsére Ottó szerelme feiői bi­
zonyos vagyok.

Biztosíts te is a te bocsánatod s váí'o- 
zatlan barátságod felől a egész boldoggá teszed 
a téged örökké szerető

S. Emmidei, szül. Kühn.
P. S. Lakásom pompás, legközelebb töb­

bet irok, ma még látogatásokat kell tennem ; 
gondold csak, Olgát a nagyorru tanácsnok el­
jegyezte ! Vájjon egyáltalán nem emlékszik már 
rá, hogy mennyit nevelett és gúnyolódott a 
komikusán mozgó orrú, együgyű ember felett ! 
Ha Ottómnak olyan orra volna — nem is sze­
retek rá gondolni Örökké a te Emmid.

Ufóirat : Vis-a-vis-m egy hadnagy, bor- 
z sztó komikus telehold ábrázattai, tüzveres, 
szakáltaian, világos szőke hajjal. Midőn haza­
érkezésünk után az első reggel az ablakot ki­
nyitottam 8 őt velem szemben nyitott ablaknál 
állva s kék szemeit reám meresztve meglát­
tam. csaknem a szemébe nevettem. Hogy ne­
vetésemet elfojtsam, meghajoltam előtt e. Még 
vörösebb lett s szintén m ghajolt feliestével ki 
az ablakon, úgy nézett ki, minlha a telihold 
az égről leakarna esni. Szívből nevettem. Talán 
képzelődni fog egy kissé 1 Éles istenem, egy 
oly férj melleit, mint Ottó, a többi teremtmény 
nagyon közönyös. Isten veled, te drága, legkö­
zelebb többet.

I gróf részvétet éreznek 
: ravatalánál, annak kifejezést is adnak, mire a 
I Ház többsége hozzájárult az elnök előtérjesz- 
i leséhez.

Részvét a czárnak.

B á n f f y Dezső I áró elnök : Tisztelt 
Ház ! Az orosz birodalmat november hó 1-én 
az a csapás érte, hogy uralkodóját életének 
delén, rövid, de gyötrő szenvedés után elra­
gadta a halál.

E gyászos esemény hallatára a rész­
vét mellett, a humanitárius érzés kel fel ben- 

felebaráti szere- I nünk, nem feledhetjük, hogy az elhunyt ural- 
: kodót a barátság kötelékei fűzték szeretett 
I királyunkhoz, s hogy mint a békés irányzat- 
I nak egyik támasza és előmozdítója örvendett 
I köztiszteletnek a müveit világ népei között.

Méltó azért, hogy midőn egész Európa 
rokonszenve kiséri őt végotthonába, mi is tisz- 

I telette! emlékezvén meg róla, részvétünknek 
í adjunk kifejezést.

M e s z 1 é n y i Lajos: Itt van Kossuth,
: már hozzák a muszkát. (Élénk felkiáltások jobb 
I felől: eláll.)

Tbaly Kálmán : T Ház ! Ez a pillanat 
komoly, jól érzem. Méltóztassanak megnyugodni 
abban, hogy semmi olyant mondani nem fo- 

I gok, a mi a parlament komolyságával ellen- 
j keznék. (Helyeslés johbfelől.) Távol van tőlem 

az, hogy szeretve tisztelt uralkodónk barátjá- 
I ról, — mint mondatik, nem a tisztele* hang- 
: ján kívánnék szólni. Az elhunyt uralkodó ha- 
: tála feletti gyászt a magyar kormány azon 

az utón, a melyet jónak látott, már kifejezte.
! Én azt gondolom, hogy ezzel elég lett volna 

téve az udvariassági tekinteteknek, mindazáltal 
éppen ez alkalom komolyságánál fogva itt sem 

: bocsaj:kozom bírálatba. Csak azt konstatálom 
hogy Pa-kivvics herezeg egykor azt irta Mik­
lós orosz czarnai; : »Magyarország fenséged lá- 

; bai előtt fekszik.« Miklós orosz czárnak had- 
I seregei voltak azok, a melyek a magyar nem-. 
I zet alkotmányos küzdelmét jogtalanul leverték 
I és legjobbjainkat vesztőhelyre juttatták.

Oly keserű emlékek ezek, a melyeket 
; legalább én, a ki a történelemmel sokat fog- 
j la kozom, feledni még ebben a komoly pilla- 
i natban sem tudok, és azt gondolom, hogy van- 
I nak mások is e Házban, (a szélsőbalra mutat)
I a kik szintén igy gondolkoznak. (Helyeslés a

A tegnapi ülésen tudatták még a Házzal, j szélsőbaloldalon, 
hogy Puls/kv Ágostont képviselővé választót- I Tudom én azt, hogy a most elhunyt czár
ták, Miklós Gyulát pedig főispánná nevezték ebben a dologban természetesen közre nem 
ki. Egyébb baj nem töiténl. i működhetett, de a Magyarországot össze-

Mielőtt azonban az ülés véget ért volna, ; tipró Miklós czár unokájának halálakor még

Édes Tóni:
Április 2.

Voltam az orvosbálban, az utolsóban az 
idén. Egészen jól sikerült, de én nem szeretem 
már a bálokat, inkább Ottóval vagyok egye­
dül s nem is akarom, hogy mással tánczoljon. 
Nem vagyok féltékeny, de ha latom, hogy mint 
repül fiatal leányokkal — ab, mily elragadóan 
tánczol, ha látom, hogy cseveg velők s nevet­
gél, akkor a szivembe nyilalik. Előre örülök 
a tavasznak. Egy villát akarunk a város kö­
zelében venni vagy bérelni s az egész nyarat 
ott tölteni. Születésnapomra, a jövő hónapban 
Oltónak egy szép lovat kell nekem ajándékoz­
ni, ismered, mily szenvedélyes lovagló vagyok, 
s aztán lovon bebarangoljuk az egész vidékét. 
Nemde gyöngyélet lesz ? Ottó lovon pompásan 
ül, noha én még lovagolni nem láttam, de 
már mint vőlegény, elbeszélte nekem, ho-y ezen 
költséges szenvedélyemmel járó gyönyörömet 
megosztja. Most néha egyedül vagyok. Ottónak 
bizonyos ügyeket kell elintézni s néha lehan­
golt, de pompásan van s farkas étvágygyal 
eszik, apropos evés, a konyhába kell néznem, 
az uj szakácsnőnk különben azt gondolja,hogy 
semmit sem értek a főzéshez. Ölellek, angya­
lom, Emmid

P. S. Kúszó et kedves leveledért s jó szi­
vedéi!. Kedves mamádat sokszor csókolom. Épen 
most merül fel a hadnagy telihold, a függöny 
felhők közül s kék szemeinek szolid sugarait 
ablakom felé sugározza. Valóban olyan, 
mintha őt butasága éjjel nem hagyná aludni.

Április 7.
Kedves Tóni !

A legnagyobb sietségben írok; képzeld a 
szerencsétlenséget! Ma délelőtt hazajön szegény 
Ottóm, a fájdalomtól alig tud beszélni,egy lép­
csőn lezuhant, a keze megbicsaklott, árnika-

borogatást rakok rá és sírok egész nap. Talán 
holnap jobban lesz, fa’ura akartunk ulazni, az 
égszínkék ruhámat először akartam felvenni, 
mely oly elragadóan sikerült, s most ez a csa­
pás ! Ó. néha az élet vigaszta hatlanul szo­
morú ! Örökké tied a te szerencsétlen

Emmid.
Április 9.

Drága barátnőm !
Egy szegény boldog!alan asszony, egy meg­

tört, szánandó teremtmény írja neked ezen le­
velet. Mindenkivel szemben hallgatnom kell, 
hadd önlsem ki hát fájdalmamat te előtted !

Szánakozzál rajtam, sajnálj legalább te, 
mert rajtam löbbé segíteni úgy sem lehet. 
Hagyj egyszóval mindent elmondanom: férjem 
rejteget valamit előttem! Előttem, Emmije 
előtt, kinek hűséget esküdött — óh, a köny- 
nyek elmosták az irast ! Elbeszélek neked min­
dent.

Tizennégy nap óta mindennap nyolez 
órakor reggel távozik férjem hazulról — üzleti 
ügyekben, amin! mondja, — ami nekem min­
dig gyanús volt, mert minő üzleti ügyei lehet­
nek neki reggel 8 órakor és rendesen (!!) min­
dennap? Tizenegy órakor aztán mindig fárad­
tan és lehangolva jő haza, bezárkózik szobá­
jába s szakadatlanul fel s alá járkál. Néha 
sóhajtozni s szí;kozódni hallom. Éjjel néha fáj­
dalmasan felkiált s ha felköltőm s szelíden 
kérdem, hogy szenved-é. kitérő feleletet ád. 
Tegn peltitt aztán feldagadt kézzel jött haza 
— a daganat csakhamar elmúlt — de úgy 
tetszett, hogy a lábán is megsérült, mert sán­
tított s fájdalmat szenvedett, melyet — amint 
eszre ve lem — rejtegetni akart előttem. Azt 
mesélte, hogy B. tanácsostól jőve a lépcsőn 
megcsúszott s ezuhant; a zuhanásnál az órá­
jának is ki kellett esni, mert fedele egészen
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debreczen

1894. november 8. 1894. novemq

sem tud m, ha a többség teszi, tegye, a rész- 
v tkifejezé-1 eitöini anélkül, hogy Magyaror­
szág parlamentjében felszólalás ne történjék 
viasza emlékezésül a múltakra. Megtörtént ez 
Becsben is a lengyelek részéről, (He yeslés a 
r-zélsőbaloldalrol. Felkiáltások jobbfelől : Elég 
saj .os!) és én azt gondolom, hogy mi magya­
rok a mi régi hü barátainknak,a lengyeleknek 
okoznánk keserű csalódást akkor, ha meg nem 
emlékeznénk ez alkalommal arról, hogy a ma­
gyarok és a lengyelek törékvései közösek vol­
tak, hogy mindketten szab-dsá gszerető nép 
voltunk és ugyan zon ellenség t-prott el ben­
nünket.

Ezeket akartam én itt röviden emlékezet­
be hozni, csak megpendítem, megérinteni kí­
vántam azokat a húrokat, melyek engem arra 
vezérelnek, hogy a parlament részéről törté­
nendő részvétéyilaikiizatLa belenyugodni nem 
tudok. — Az rt a tisztelt elnök ur javas atat 
el nem fogadom. (Helyeslés a szélső ba'ol- 
dalon.)

A részvét-nyilatkozat mellett emeltek 
szót Horánszky Nánd 'r és erői li a t- 
thány Tivadar, mire a Ház többsége hoz­
zájárult ;tz elnök előterjesztesehez.

nvári
A balázsfalvi érsekség.

S er b án Miklósnak, miután 
vá:ság alkalmával a régi kultuszminisztvr ki 
ma?»dt a kabinetből s a nyári szünetek meg­
kezdődte , nem volt alkalma ezen interpei- 
lácziót meglehetni. Must azonban telhasz­
nálja az időt 3 rövid indokolás után a kö­
vetkező

interpellácziót

intézi a kultuszminiszterhez«
1. A balazsfatvi érseki szél; mindez ideig 

miért nem lett betö tve ? 2. Folyó évi június 
4-cü Balázsfalván összehívom görög kath. egy­
ház kongresszus mi okból lett betiltva ? 3. A 
görög-ke éti kongresszus még f. évi október 
1-éi. N.gy-Szeb nbe lett volna egybehívandó, 
itiimii egybehivását miért nem engedle meg 
a vá lás- és közoktatásügyi miniszter ur ?

Elnök: Közöltét ni fog a vallás- es köz- 
oktatásügyi miniszterrel.

A jegyzőkönyv felolvasása és hitelesítése 
után az üés egy óra előtt véget ért.

lene ku'atni a magyarok őshazáját. A kelet- 
ázsiai expediczió terve most ismét le.merült. 
Tekintélyes férfiak dolgoznak azon, hogy az 
mielőbb mog valósul jón. Kiváló tudósok, filoló­
gusok és etnográfusok lesznek a tagjai, akik 
valószínűleg a jövő esztendőben indulnak utjokra, 
amelynek folyamán a g bi sivatagot es a Hi­
malaya vidékét fogják felkutatni.

A zlírányi mandátum A zurányi 
kerületben e:ő- vál .sziási küzdelemben Putszky 
Ágoston államtitkárt, gróf Zichy Vladimír és 
Hackenberger Ernő ellen képv.selővé megvá­
lasztó- tak. Pulszky 930, gróf Zichy 894, Hac- 
kenbeiger, aki a választás közben visszalépett, 
19 szavazatot kapott. Pulszky Ágost eszerint 
16 szavazatta! nyerte ei a mandátumot.

A kis lottó megszorítása A p nz- 
ügyminiszter, mint tudva van, 300.000 forinttal 
leszállította tarczájának jövő évi költségvetési 
irányzatában a lottójóvedek tiszta bevéted több­
let-1. bogy addig is, míg a kis lottó el lenne 
törülhető, megszoríthassa a nép lutrisz nve- 
délyét. Ez a 300.000 forintos leszállítás a lot­
tónak bi utto-bevéieleiben kétannyival is töb­
bet jelent, mert a léleknek átlag csakis 386 
százaléka az, a mit a kincstár nyeremények 
fejeben kifizet A szóban forgó leszállítás ál­
tal tehát több. mint 600.000 forinttal való 
tényleges korlátozása válik lehetségesé a já­
tékszenvedélynek. A korlátozást akként szán­
dékozik végbe vinni a miniszter, hogy az ed­
digieknél kevesebb húzást rendeztél. Ebben az 
ügyben egyébiránt külön jelenté t fog a mi­
niszter a képviselőiláz elé terjeszteni.

kozatokat mindinkább hidegebben fogadja, mint 
a hogy azt a nyilatkozatok küldői várták 
volna.

BELFÖLD.
Ki lesz a koronaőr 7 A közei jövő­

ben megejtendő koronaőr választási a a kor­
mány je.öltje B. idváuszky Géza báró. A koro­
nához kívüle meg a örvény élteimében barom 
más hazafi is tel van terjesztve; ezek Radó 
Kálmán, id. Dániel Gábor és Prónay Dezső 
b.uó, ki az országgyűlés számos tagjának bi­
zalmat és rokonszenvét bírván, szép kilátá­
sokkal mér kőzhetik majd a hivatalos je­
lölttel.

A magyarok őshazája. Gróf Zichy
Jenő a műit évben vetette fel azt az eszmét, 
hogy az > zredeves évfordu'ú alkalmából fel kei-

KÜLFOLD.
Legújabb szerb alkotmány. Belg­

rad, november 6. Az uj alkotmány elkészítés 
nemsokára sorra kerül. Az alkotmány-készítő 
bizot Ságban, amely a király elnöklete a att 
fog működni, valamennyi pártnak elnöke részt 
vesz.

A király képviselője a czár te­
metésén. Ferencz J.-zzef császár-királyt 
Sándor czár temetésén Károly Lajos fő her- 
c/eg fogja képviselni, ki már elutazott a teme­
tésre.

Az osztrák kormány demisszio- 
nál. Becs, nov 7. Windischyr ätz herczegnek 
az a terve, hogy ha a pártok karácsonyig 
nem egyeznek meg a választási reformra 
nezve, akkor benyujiju a kabinet lemondását.

Az nj czár esküvője. Ugyanabban az 
időben, amelyben III. Sándor czár tem ‘téséra 
ké zütnek, egyúttal az uj czár esküvőjére is 
megteszik az intézkedéseket. Az esküvő nem­
séké ra a temetés után lesz, még pedig tekin­
tettel a mély gyászra, teljes csöndben. Azok a 
hírek, amelyek az uj czárnak menyasszonya 
ellen érzett ellenszenvéről szó nak, még nem 
hallgattak el, de az orosz udvarnak sikerült 
már kipuhatolni, sőt már tudják azoknak a 
személyiségeknek a nevét is, akik arra töre­
kedtek, hogy a czár kötendő házasságát meg­
akadályozzák. Ezzel a leleplezéssel szoros kap­
csolatban áll az a tény hogy az orosz udvar 
a franczia hatóságoktól érkező részvétnyilat-
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be volt horpadva, s mint tegnap észrevettük, 
a mcia llou az én miniatűr a: czképemmel ! 
Hiányzott í >la, melyet eljegyzése n alkalmával : 
ajándékoztam neki. Ezen felfedezésnél nagyon 
zavart lett, megnyugtatni akart, ne epesszem 
in igám, a nitidaillonnak m -gkeli s megfog ke­
rülni, — mindjárt elmegy B.-hez s seresni 
fogja.

A halai volt a szi cinben s jó kedvet j 
tettettem, nyugalmat színlel em, s kertem, hogy 
a B.-hez való menetelt holnapra halassza, — 
eligete.t s 611 időt nyertem, hogy magam tu- ■ 
dakuzódjam B.-néL Tóni, képzeld, borzasztó ■ 
hallani: Ottó négy hét óta nem is volt a ta- j 
nacsnok hazaban, tehal tegnap sem, hazudott, I 
megcsalt.

Haza szaladok, férjemet láz.ian találom, ' 
a fajdanoak a daganat tő vrősböUtek, — az • 
orvos itt van, — hideg borogatást i. ndel és I 
nyugalmat. Visszafojtom könnyeimet, hideg 
borogatást teszek reá s ágya mellett mai adok, 
inig ela.szik. Azután az róasztalhoz ülök, hogy 
neked ezen fájdalom es keserűséggel telt par 
sort megírjam. Ah, nem tudom neked elmon­
dani, mennyire aggódom. Oiy boldog voltam. 
És most? . . . Minden elveszett 1 . . .

A hadnagy szemben mint. rendesen abla­
kaim; .it; s reáui néz. Szemrehányást teszek 
megámnak, hogy kigueyoTam és kinevettem, 
—• talán ezen semmitmondó telt hold atez 
alatt egy hu szív rejtőzik; ő biz osan nem 
vesztette volna el a medaiilout, — mint ez — 
ez az ember, kit annyira szerettem, s kinek 
nevét nem akarom többé ajkaimra venni. Nem 
bírom tovabo, — szemeim égnek a könnyek­
től, — aludni megyei;, — a t e 1 i li o 1 d oly 
liüen s résztvevőiig néz ct, mintha ludua, hogy 
mily kétségbeeseti s nyomorult.

a te szerencsétlen Emmid.
Április 10.

Tóni!
Csak néhány röpke szó'. Anyámhoz me­

gyek. Mindennek vége, — örökre — szörnyű, 
én nyomorult, megvagyok csalva. Ma reggel egy 
névjegyet találtam, melye egy nizmnos Sá­
lamon hozott férjemnek. Olvasom : »Miért nem 
Jön többe ? Mari annyira megbusitoita ? Igr-ri, 
hogy ezután szólogadó ie«z s nem teszi 
azt többé. Nem kell mindjárt elidegenedni !«

Eleget tudtam, kalapot s köpenyt vettem s ma- j 
mához utaztam. Megakart nyugtatni, kért, hogy ! 
egyelőre hallgassak s aszlal után maga jő a 
hüteient védelmébe venni. — Vissza utaztam, 
magam akarok Oitóval beszelni, a cseléd mondja, 
hogy Salamon van nála, az ajtóhoz csúszom s 
a következő beszédet hallom: Az idegen: Na, 
hallja, i n Marival szemben igazságtalan, már 
annyira önhöz szokott! — Oltó: »k: nem áil- 
liatom, — ő az oka, hogy a medaillont elvesz­
tettem, melyet a feleségem ajándékozott nekem 
— s meg sem mondhatom meg neki — ön 
tudja Salamon, milyenek az asszonyok !« Az 
idegen: Temészetesen, szeszélyesek és maka­
csok. Épen olyan a Mari is. de különben egy 
áldott teremtmény, — pompás alak, — egész­
séges, — hibaoélküli« — — gondolhatod, hogy 
többet nem akartain hallani — ez a hihetet­
len durvaság — egy embertől, kit én gyöngéd 
érzelműnek hitlem — elég, szó se több a nyo­
morultról . . .

Szobámba sietek — összecsomagol latoin 
ruháimat s holmimat — megírom ezen soroKOt 
hozzád s utazom mamához! Onnét újra irate 
ki mondhaiatlanul szerencsétlen

Emmid.
P. S. A hadnagy egy nagy kendőt tart 

arcza előtt, — azt hiszem, hogy a jó ember 
boldogságomat óhajtja s részvétből sir; —
vannak még nemes szivek, ha teltholdarczuk
van is. ö még végre is az egyedüli------

(Két órával később.)
Sürgöny.

Imádottnm! Örvendj velem ! Minden meg­
magyarázva! Mari egy ló 1 0 tó egy angyal. 
Én egy liba. — Holnap levél. — Táviratilag 
öleles

Emmidtől.
Levelezőlap.

Szeretett,, drága, édes Tóni! Boldog va­
gy k: Ottó tizennégy nap ó'a oktatást vett a 

lovaglásból — mint vőlegény nem akarta ne­
kem, a szenvedelyes lovaglónőnek bevallani, 
hogy sohasem tilt lovon. Ezéi t voltak a reg 
geli kimeneteli-, Mari ledobta, azért a dagad 
kéz. A medallion a lovardában megkerült. Ot'ó 
Marit nekem ajándékozta, — pompás sárga 
kanezn. ígérem — egyelőre, — hogy sohasem

Kossuth Ferencihez.
A végzet utján elkövetkezett,
Hogy sírba szállott száműzött Atyád.
Me Tért a vándor hosszú ut után, 
Honába tért — pihenni legalább.

Mely volt a gyász, nagy volt a temetés,
A világ sem látott olyat talán ;
Egy nemzet sirt koporsója fele' t. 
Megváltóját siratta igazan.

A megváltó elköltözött : igaz,
De el az eszme, a mit hirdetett.
A Krisztus mán az apostolok 
Hirdették hajdan az igaz hitet

Úgy lesz most is. Te mar elindu'ál,
Hogy lerjeszd az eszmét a nép között.
Első apostol vagy Atyád után,
A ki tőlünk immár elköltözött.

Csak lenne úgy, mint a szent korba" vol’, 
Midőn az igét ballgatá a nép,
Hallgatá és követte leike en,
Nem felve a halált s ezer veszélyt.

Te ne c üggedj, úgy lészen az mais,
A nép áhitja az igaz hitet.
Biztass, bátoríts és taníts sokat :
Sikert aratni biztosan lehet.

Gyüjts ifjakat magadhoz társakul 
S buzdítsd fel őket tettre lelkesen, 
Indítsd el aztán útra szerteszét : 
»Tanítsatok ! a siker megteszem«

Lehet hogy majd. ha nő a hü sereg, 
Utadba áll az altiok cselszövés.
(A hálóját már is készitgeti)
Ne félj ! erős vagy ! a győző te léssz !

Eiiuduiál! ... Oly jó ezt hallani.
Bejárod ezt az áldott szép hazat,
Hogy újra láthasd annyi év után ;
Mint jó fiú a rég látott anyát.

Anyád e hon, valóban jó anyád ;
És el ne hidd, ha mondják : mostoha. 
Az uj cselédség mondja azt csupán, 
Hogy megtagad ; — te el ne hidd soha

Elindultál ! s elmégy mindenhová,
Hol a magyarság számos és erős ; 
Hozzánk is eljösz Debreczenbe majd, 
Régen nem látott kedves ismerős !

Jer ! várva-várunk. Debreczen szeret, 
Tisztel, becsül és bízva néz reád ;
A legdicsőbb magyarnak gyermeke 
A legkedvesebb várva-várt barát !

Simon István.

Tallózás.
— Különös az — sóhajt felt Váltós! — 

azt olvasom az újságban, hogy a kormány ez 
ideig 53 millió frt értékű koronát bocsátott 
forgalomba. Hol a pokolban foroghat ez a te­
mérdek korona, sokszor egy hét is elmúlik, 
mig egyet láthatok.

Butafy lánykérőbe megy és elég kedve­
zően fogadják. Most ugyan még szerény álla 
sa van, de az összeköttetései folytán nagy k 

i látása lehet a haladásra.
— De hát kedves öcsém — kérdi jó- 

j akarólag a leendő após — minden rendben 
I volna, csak azt szeretném tudni, hogy minői 

fognak megélni ?
— Épen azt akartam én is kérdezni, —- 

válaszol ő asadozva.

— Hát bátyám csakugyan azt tanácsol­
ja, hogy megnősüljek ?

— Én öcséin nem tanácsolok semmit, 
csakis azért mondtam, hogy nő.-ülj meg. 
mert hirtelen nem jutott semmi okos ;z 
eszembe.

*

— Egy debreczeni kis lány volt láto­
gatóban szatmári rokonainál Beszédbe eres - 
dett hasonkoru leányrokonával, s mindegy ik 
dicsérte a maga városát. Hogy halad, hogy 
épül, hogy szépül, egyik sem engedett a 
másiknak, mig végre azt mondja a kis deb­
reczeni leány :

— Eredj már, hisz n nálatok még hu­
szárok sincsenek, e nélkül pedig egy varos 
szép sem lehet.

És a másik elhallgatott. Erre az ar­
gumentumra a kis lány nem tudott mit 
felelni.

*

— Mi dolog az, hogy te még halottak 
estéjén sem voltai a temetőben?

— Barátom, mióta az anyósomat el te­
mettük, nem szeretek még a tájéka felé stm 
közeledni.

Találkoztam egy a bíróságnál gyat­
rán megfordulni szokott úri emberrel, a ki 
mint rossz fizető ismeretes. Olyan jó kedve 
volt, mintha legalább is főnyereményt csi­
nált volna. Kérdeni az okát ennek a nagy 
örömnek.

— Nagy dolog történt velem — mondja 
ő lelkesedve — még az unokám is büszkí n 
fogja emlegetni, hogy én voltam az e ső Deb- 
reczenben, a kit az uj sommás eljárás sze- 
r.nt köteleztek fizetésre.

*

Viszik az első fizetési meghagyást az 
adósnak. A kézbesítő megmagyarázza neki, 
h gy joga van ellentmondani. Végül az án 
meg is kérdi tőle, hogy tehát ellentmond-e ?

— Azt hiszi talán, — mordul fel az adós 
indignálódva — hogy bolond vagyok és az 
ilyen dolgot szó nélkül tűröm?!

Demeter.

!
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leszek féltékeny. Ezerszer csókol a te végbe- j 
tétlenül boldog

Emmid. {
A teli hold megdagadt — azért a nagy- 

kendő — még ostobabbul néz ki, mini eze őtl.
A szemébe nevettem.

Örökké a tied. i

Az aranytű.
Irta: Simonyi Jóisef.

Ott állott a kuliszák mögött s a színpa­
di szoba ajtajának nyílásához szorította fejé 
s agy bámult he, a deszkákra, a hol javaban 
folyt az előadás.

A földszinti és páholy-közönséget, az el­
sötétített nézőtérről cs-=k körvonalaiban, ösz- 
szefolyva lá'ta a iuskelődő az ajtó-nyiláson 
keresztül.

Most az egyik szereplő közeledik az ajtó 
felé. Jelenésének vége, megy ki a színpadról. 
Az ajtó mellett ál ónak alig volt annyi ideje, 
hogy elkaphassa fejét a nyílásról s gyorsan 
félre léphessen.

A távozó nem vette észre. Bánja is az 
már, csakhogy mehet vacsorázni.

Az a két égő szem aztán megint csak 
odatapadt az ajtóhoz.

Benn legjobb szerepeinek egyiket játsza a 
hírneves művésznő.

A fiatal, bájos nő, aki művészetének 
szárnyain meglepő gyorsasággal emelkedett di 
csőségének magaslatára.

Ott áll a színpad közepén. Öltözete egy­
szerű fehér ruha, aminőt szerepe megkíván, 
nincs semmi ékszer rajta, csupán barna haján 
van keresztül tűzve egy hosszú, vékony 
höz hasonló aranytű.

Most partnere közeledik hozzá s 
a szerephez, hosszan átölelve tartják 
mást.

De miért inog az a tájkép a 
vászonfalán, mintha valaki megrázta 
kívülről ? . .

Az ölelkezők még karjaik közt tartják 
egymást, midőn berreg a villanycsengő s a 
függöny legördül. A darabnak vege.

A művészet által e!ragadt közönség künn 
a nézőtéren szűnni nem akaró tap ban tört 
ki, a művésznőt lámpák elő hiván.

Lecsende-ülí végre a zugó éljen s az. 
ünnepelt játszó-társának karján siet öltöző­
je felé.

Haja a játékban kibomlo t s a nő nem 
veszi é-zre, amint a beszúrt tü kicsúszik on­
nan és leesik, begyévei megunva a színpad 
egy hasadékáhan.

A színfalak mögött álló látja ezt csupán. 
Hirtelen kapja föl a tüt s izgatottan teszi ka­
bátja belső zsebébe.

Egyen kint jönn k ki az öltözőkből s han­
gosan beszélve, nevetgélve távoznak el a 
nagy erények és nagy bűnök országából, a 
színpadról.

A színész, — a kivel együtt játszotta 
meg szerépét, már ott várja a művésznőt az 
öltöző szoba ajtajában. Nem sokára ki­
nyílik az s a nő a férfival együtt sie >e 
megy lova.

A kuliszák mögött álló 
észtévé len.

Aztán eloltják az utolsó 
voznal; az őrködő tűzoltók is 
hol annyi nemes es n untaién 
tesit meg egy-egy művész, csendes, elhagyott 
lesz, mint az üres emberi szív.

alak is eltűnt

gázlángot, tá- 
s a színpad, a 
szenvedélyt tes

tőr-

híven
egy-

szoba
volna

Hová az utczai fény nem veti árnyékát 
sem, a színház épületének faiához támaszkod­
va áll a színpadon lese kedő alak, a társulat 
egyik fiatal segédszinésze. A hideg éjjeli szói 
fagyasztó leheletére ugv didereg.

Vagy talán valami más rázza n.eg tag­
jait, halvanyitja el arcza: ?! . .

Beiső zsebéből előveszi az aranytű1 s 
olyan fovróssg járja at egyszerre egész vádi­
ját, amint odaképzeli azt a hajat, a minek 
illata érzik a sárga ei ezen s amint fő támaszt­
ja képzeleteben az egész alakot, a csá.t- 
tó asszonyt, — akit koronáz az észbontó haj­
csomó.

Nagyon, nagyon szereti azt a nőt. jőrüf, 
meggondolatlan szerelemmel, ő, a nyomorult 
pnrány, aki sokkal kisebb ahoz, hogy észre­
vegye az imádott asszony.

Érezte őrült szenvedélyének czéltalan- 
ságát, tudta, hogy neki nem lettet közeledni a 
nőhöz, akit szeret.

Hiszen ha megva'laná szerelmét,

Határi
Találkozó szerd: 

egyesillet Otthonában.
Színházi e itiatla j
Nov 10 Nagy Jv 

git-fürdő táni-ztei-ri -uei:
Nov 17 A O « I

* Százezer
nak Közöltük -nem' 
.egyházkt rület.i- k a 
kérvényét, hogy a 
I észténéle tm-gsz ív.:, 
uj jogi_ t hisz k f -Iá 
óv elejei ed föl', ovi s: 
alapítvány* kaiinía 
bizottság legutóbb táj 
fon os ügyet- és egy 
kiatatvanyozasa m 
a kővetkező indokold) 
gyűlés a főiskola' e - 
mozdítására 8 
két -zásezer írtől ket| 
tanszék a lap,óul, li­
es indokolt szükséghj 
légi un fen trió tes 
miu an köztudouiá-ii 
miniszter már h t rj 
szó-', törvény ja. - .'j 
leiv t -tere csak a e 
b ró jOgak -dé máknál 
it m engedhet- me- 
akadémia, az országi 
ettől a jogtól, me yra 
ennek a jognak a Ír 
bizottság, lm- ad,
már az 1895. évb nj 
nak forrását a fős . 
belügyminiszter, lm- 
vány (evéséi m >st 
jóvá, me ybe_ elvileg 
fcgyezetE

* 45 éves ta 
század múlva jöttéi- 
urakor a fo s .u a t.a 
ingében mintegy In 
1849-ben subsenbá - 
bari. Az összeg' i d-. 
zöitük ; a szabad-ági 
is küzdöttek. Taialko 
társak társas ebéire 
kai egy-itt, az A-g 
vendéglőben. Ei ód , 
\É mondatott : meg 
ref. esperes a r-gt t 
Szarka Boldizsár 1 
István az egész tar- 
minden tekintet.en 
után 4 urakor ért v

-* Színház, 
reneznek »A d o.l o 
ez. színmüve, m iy 
lek határait, telt ha 
közönség tavaly mit 
bot, érdeklődé é-t 
veszítette el iránta.

legfeljebb kacsaim; 
lenségén.

Gsas .I3 k■ i - 
közben ártatlan -zi 
h r arezot a jw.ko!
:ekeny.«ég majd ezé 

De hu miféle 
— Sajátja m.r a 
re :nét ?

Hiszen s jteur 
legvev- sbb ■ maga 
az utána v.-i'o pe i 
képpen vergödit; c. 
hogy szerelmi so 
czélt e rni, Ii-gy a 
bolhát el egy rés-: 
arról a másik aj. k 

Ott .alja 111 
ideáit, .'..kit ist 
Láijil az aj • at, aim 
hiaba einészii mag 

li- tudatában 
ségéne , miért nem 
nek, mi rt n m irt, 
sz uvedéyt ? 1 ,

Nem ebet, m 
sz.eolvadt már elvit 
már lehetetlen * 
hogy mindasettő tn 

lla e szereim 
omlott r.-injai árán 

E szerelem a< 
amely f 1 • bú-mint 
haladni, lehmed -n 

Czél nélii pe 
az olyan ebit, a -el 
az a mesé: vilii, .b 

Haszonta on a 
zások töltik el s lm 
mindig c-t k sze-ive 
átnyögött évekre, u 
tévesztett élet tuti i 
lén is ? ! . . .

De hát kel! a 
gától megérkezik ?!

Másnap megkéri
Épen -leg hosszú v 
nyugliatatlan szivn '

5 í
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US.
fr-lt Valtósi — 

Is. >gv a kői many ez 
kom .át bocsátóit 

I rogha ez a e- 
egy hét is elmúlik,

■ s • ■■ - ■ 1 .• ■-
i még szerény aha 

i folytán nag» k>

sém — kérdi jó- 
i— minden rendbe i 
I tudni, hogy minői

ti én i- kérdezni, —

ugyan azt tanácsol-

anávsolol: seunr.it, 
hogy nősülj int«, 

umi "kos ; z

is lány volt láto- 
ii. Beszédbe eres - 
iával, s mindegyik 

I Hogy bakid, hogy 
sem engedeti a 

non ij.i a kis chb-

n a iátok még hu- 
|l isiiig egy varos

I . Erre az ai- 
nem tudott n it

te meg halottak 
ibsn ?

anyásomat elte- 
a láieka felé sím

iságnál gya.- 
i emberrel, a ki 
01 van jó kedve 

főnyereményt isi- 
okát ennek a nagy

II vetem — mondja 
nokám is büszk n 

f i n 1 ső Dt|b- 
nmás eljárás sze­

li -1 meghagyást az 
gm.tgvirázza nek', 
a ni. Végül az án 
sít eVantmond-e V 

mordul fel az adói 
I I i va :yok és a ■ 
írom ?!

Demeter.

ja z-:gó éljen s az 
latján siet öltiiző-

>mlo t s a nő nem 
fűit iii kicsúszik oii- 
juiega va a színpad

u'io latja ezt csupán, 
iz.a o tan teszi ku­

li a ő Iözókl ől s han- 
l távoznak el a 

ta . ív országából, a

I együtt játsz tta 
r;a a művésznő; az 

Nem sokára ki- 
h lival egy üt sie ve

ü,ak is eltűnt

I - gázlángot, la- 
; s - a színpad, a 

1 i >ze ivedélyt tes 
jz.. csendes, i lhagyott 

szív.

, nem veti árnyékát
n la ához támasz kml-
edő alak, a larsuiat
. A hideg éjjeli s/.éi
didereg.
u.á- rázza meg t«g-

re>zi az aranytűi s
gy-zerre e■gesz va o-

a hajat, a minek
n - amint fö tainaszl-
t z aiakot. a csá, i-

íz az észbontó haj-

r ti azt a nót. iorüi',
1 i.el, ő, a nvouiorult
ib ahoz, hogy észre-

dé yenek e: éltalau-
ein lehet kö/.eledni a

Ianá szerelmét, —

1894. november 8

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönezy- 

egyei illet Otthonában.
Svinházi előadások kezdete este 7 órakor.
Nov 10 Nagy József társas-tánczestélye a Mar- 

git-fürdő táneztermúben.
Nov. 17. A Csokonai-kör felolvasó estélye.

yjjdkmságo!^

* Százezer forint a kollégium­
nak. Közöltük nem régen a tiszántúli ev. r-f. 
egyházkerületnek a varoshoz iir ezett azon 
kérvényét, hogy a főiskola egyetemmé fej- 
I esztésére megszavazott kétszázezer frt felét két 
uj jogi tanszék felállítása végett mir az 1895. 
év elejeve! folyósítsa, vagy e száz ez > forint 
alapítvány kamatát fizesse. A jog- es pénzügyi 
bizottság legutóbb tartott úlésebau tárgyaiul e 
fon;os ügyet és egyhangúlag a százezer fit 
kiutalvanyozá.-a mellett nyi.atkozott, még pedig 
a következő indokolással : miután a varo d köz­
gyűlés a főiskola egyetemmé fejlesztésének elő­
mozdítására s azzai a kiköt ssel szavazott meg 
kétszázezer frtut két jogi es két b lic.észeti 
tanszék alapjául, hogy ezen összeget a beálló 
es Indokolt szűk-éghez k- pest bocsátja a kol­
légium fen ártó tes üietén. k rendelkezésére ; 
miu.an köztudomású, hogy a közoktatása" i 
miniszter már beterjesztette a dók• or.itu-ró 
szóié törvényjavaslatot, m lv i államvizsgátat 
lelv i -lére csak a legalább 8 rendes tanárral 
b ro jOgak -démiákiiak ad jogot, s végül, miután 
rí in engedhető meg, hogy a debreczeni jog­
aim dém i.i, az ország legnépesebb jogakadéu iája 
ellő; a jogtól, melyre nézve életkérdést képez 
ennek a jognak a bírása, elessék, javasolja a 
bizotiság, liouv adassák ugyan a 100.000 frt 
már az 1895. évb.-n, de előzőleg jelölj“ ki an­
nak forrását a főszaiuvevő s kéressék fel a 
belügymiuiszter, hogy a k tszázez -r frt alapít­
vány levését most már érdemileg is hagyja 
jóvá, me y!'C elvileg már 1898. elején bele­
egyezett.

* 45 évea találkozás Majdn-m féi- 
század múlva jöttek össze tegnap uélelőit 11 
urakor a t'o.s-.o a háznagyi hivata ának helyi­
ségében mintegy buszán zok közül, a kis 
1819-ben subseribá tak a debreczeni főiskolá­
ban. Az összegyűltek neveit mar tegnap Kö­
zöltük ; a szabad-ágharezot közülök többen át 
is küzdöttek. Találkozás után a ré, i iskola- 
társak társas ebédre gyűltek össze, családjaik 
kai együtt, az Angol királynőhöz czimzeti 
vendéglőben. Ebéd alatt több pohár köszöntő 
is mondatott ; még pedig Csiba# Lajos ev. 
ref. esperes a r“gi tanuló-társak mindegvikére. 
Szarka Boldizsár Medve Kálmánra, Fráter 
István az egész társaságra emeltek poh irat. A 
minden tekintetben kedélyes lakoma csak dél­
után 4 órakor éri véget.

* Színház. Tegnap i-sie Herczeg Fe- 
reneznek »A dolovai nabob leány;« 
ez. színmüve, m ly sok helyen érinti a vígjá­
ték határait, leit házat vonzott. A debreczeni 
közönség avalv már több Ízben látta e dara­
bot, érdeklődé ét azonban még mindig nem 
veszítette el iránta. Ez nem is csoda, mert e
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legfeljebb kaczagna egyet az a nő észté 
lenségén.

Csak más karján ne látná. Ha játszói 
közben ártatlan színpadi csók érinti a -,i a fe­
li r arezot, ,i pokol száll sziv -be, köb ! a f 1- 
ekenv-ég majd széjjsi veti.

De ha miféle jogon féltékenyned. a ő ? 
—- Sajátja in ír a nő, —- vagy tudja szű­
rei inét ?

Hiszen sejtelme sincsen arról senkinek, 
leg .ev. sbhé magának a nőnek, hogyan ég el 
az ulá a való vpedéséen egy bolond szív, ír ­
képpen vergődik egy lélek abban a tudatban, 
hogy szerelme soha sem fogja az óhajtott 
czélt e rni, hogy a liras ajak soh isem ra 
bolhát el egy részt a mennyország ü ivéből 
arról a másik ajak ró

Ott iálj i mindennap maga élőit az 
ideáit, akit istenit, de hozzá közeledni fél. 
Láija az ajkat, amelya k édes csókja után 
hiába emészti magát.

Ha tudatában van szerelme elérhetetlen - 
ségéner, miért nem parancsol az ész a szív­
nek, mi rt nun irtja ki magából az at kos 
sz nvedé yt ? ! , ..

Nem 'ehet, már késő. Szenvedélye ösz- 
s/.eolvadt mar ételével s egyiket a másiktó 
már lehetetlen elválasztani anélkül, — 
hogy mindaketlű meg ne semmisüljön.

Ua e -zerelmet kiirtaná, a lélek össze­
omlott romjai árán tenné azt.

E szerelem adta meg éleiének a ezé’!, 
amely f le bármint törekednék is, nem tud 
haladni, lehetetlen azt elérnie :

Czél nélüi pedig mit ér az élet ? S mit 
az olyan élet, amelynek van ugyan czélja, de 
az a mesék világából való ő reá nézve ?!.. .

Haszontalan ábrándok, kínzó vágyako­
zások töltik e! s In eljön az utolsó perez s "■ 
mindig c«tik szenvedő lélek visszatekint az 
átnyögötl évekre, még jobban bán sa a czél- 
tévesziett élet tudata, még ott, a sir szé­
lén is ? ! . . .

De hál kel! arra várakozni, amig ma­
gától megérkezik ?! . ,

*

Másnap megkerült az elvesz- tt ar ny tu. 
Epen elég hosszú volt, hogy hegyével elérje a 
nyughatatlan szívnek közepét.

darab bátran mondható az újabb magyar színi 
irodalom egyik legkiválóbb termékének. A da 
rad pedis, ha ismert is, nem veszti el vonz- 
erej-1. Az előadás s oly összevágó volt. hogy 
megérdemelte a telt hazat. A kömns’g «rdek- 
tődése egy p r.natra se lankadt f zajos táp­
okká ju aliii. ■ a a szerep'; -.et. A régi jó sze­

replők közül első he yen Rózsahegyit (Bniezky 
kadét) kell I; e iái: link, ki ..o-t meg több bra­
vúrral já' -zott t hálás sz epét, mint tavaly s 
e szerepében határozott lo.ladá- tanuiitott; 
ugyancsak örvendetes hivadásí tanúsít Kiss 
Ivén (ö.:v. Do aaházynö), ki a livnpa-lázróí, 
mely ly el e'eintn «t. at küzdött, m-ir tejesen le- 
-zi-ko'd. j t ka é'énkül s tov; bbi szorgalom és 
kitartás mellett mm esekelv eredményeket 
érbe el a világ vt jelentő deszkákon; Bács 
Károly (Jób Sándor), Cserni B r a (Job Vilma), 
B ,gyó Ilonka (S/.entirinayné), Tapoiezai Dft/ső 
(Lóránt hadnagy). Sándor Emi1 (Merlin báró) 
bőv. n kivették részüké! az összjutek sikeréből; 
Péchy Kálmánnak (Szentirmay százados), ki 
az előadást nagy gonddal rendozm, a merev­
séget iójjuk föl hibán’, — Petii- s Imre (Tar­
jon főhadnagy) is többször bele-se'i ugy-u-t- 
zon hibába, e mellett nem volt elé; csinos 
huszár, például olyan lovagló nadrágban jelent 
meg, me:yért katonáéknál ugv ncsak m-glec-:- 
krztették v Ina. Ma este - »Aesopus« Rákosi 
Jenő vigjátéka adatik. (K. 11.)

* Kinevezés A szeg -di ítélőtábla el­
nöke Magi Imre hajdú-böszörményi lakos vég­
zett joghallgatói a vezetése nhi t álló kir, Íté­
lő tab n ,ei ü etvbe d.jas joggyakornokka ne­
vezte ki.

* Anya és gyermeke. A falus; le­
ány bekerül a városba szob leánynak. , úri 
cselednek“. L' körülveszik a csábítók, kivált 
ha egy kissé üdv arcs, csinos tenne' van bír 
tok.n an. E.ty da a -i, dleu'áll ugyan a kí­
sértés.-ok, de később ádozaíu! esik > c> b 
minder t megígérő - av.-.nak. S mik r a?, iuy 
elámitoUnak eljön a bü-hö- s. világra jót1 
.ártatlan f reg sze m Ivében, a megejtett leány 
igyekszik szégyene gyümölcsét el; u. zhtani, vagy 
ha ezt nem teszi. .-ziVli ösreert »la j»v.i 
lesz a run őségnek. S vainh-niyszor rátér iu: 
atra a csepp jo- zúgni, mindig n uüh, a ha­
rag fogja eí - o .‘ gyermeke iránt. Körű'bel. 1 
e en eset forog fö n Szabó Z-öfioá!, aki 
u vau is tegnap déiu án kiment a Kossuth-ut- 
cztii temetőbe es ot 7 hónapos esec-env 
gyermek.u, hogy megszabaduljon a tehertől,— 
meg akarta fojtani, A boldogtalan poronty sí­
rására azonban egy rendőr figyelmes é lett, 
odament és megakadályozta ,-:z anyát abban, 
hogy kivégezze gyermekét. Szabó Zsófiát 
a rendőrség lezáratta és átadja a büntető 
bir vágna;;.

* „Evangyéliomi elmélkedések.“
D c.-öfi József d breczeni ev ref. lelkésznek 
„E v a n u v é 1 i o m i elmélkedések“ 
c imü munkája ino t önálló kötető.-u i 
megjelent. A vaskos kötet ára 3 fit. Kap­
ható : Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében. 
Az egyházi irodalomnak e jeles termékét rész­
letesebben i-; ismertetni fogjuk. —

* Egylióís. A debreczeni ev. ref. egy­
ház tanáé-termében 1894-ik évi nov. hó 10-ik 
napj .n d. u. 3 órakor iskolaszék! ütés távla­
tik. Tárgy. a Szcchunyi-u. leányiskola áthelye­
zése es folyó ügyek.

* Iparosok ügyeiméibe 
üzeni kereskedelmi é • iparkamara 
’rdekelt »-őröket, tv; - a sz ri
kö 'ösh,; .úgvaiinis-d: Ttuin kü-önfele

A debre- 
r’es't- az 
s kii.-dyi 
hadiéi ze-

• leién cziik k szállít - -ura, mint : nyakkeudák- 
t re, - hőrkeztyükre, — kengyel vasakra, — 

gyalog* gi ásókra, — főzőedény kre. -- evő 
c-sjk- kié, — tábortiszti konyhára, — külön 
■éle a kötelgyártási szakba vágó arukra, — 
c-izni; r < stb, pályázatot hirdetett, melynek 
feltételei a kamara irodájában (: Hatvan utc.-.a 
sajátház :) a hivatalos órák alatt megtekint­
heted.. A pályázati ajánlatok f. év. deczem- 
ber hó l-;g Bécsb-» közvetlen a közö shad ügy­
minis derium benyújtási hivataliba jut látan­
dók. Debreczen 1894. nov ab or hó 5. A ke­
reskedelmi s iparkamin a.

Helyi rövid hírek. — 11 A z v i z s- 
• á ; a t. A 11 kér. r. kapitányság a mérnöki 

hivatallal együtt megtartotta az újonnan p öt 
házak rendőrtnüsz.tki vizsgálatát s egy kivé­
telével minden épületet kifogástalannak faláb. 
— Megszökött cseléd. Nagy Julianna 
csendet nagyon kínozhatta n. honvágy, mer 
nzdájiitnl, Möldner Józseftől tegnap megszö­

kött szülőföldjére, H-Böszörménybe. A ren­
dőrség fojtotta el benne a hazamén isi vágyat 
másszorra. — Beszakadt tető. A nagy- 
uj-utezán tegnap tjei egy r-emr. g n épM h t 
tetőzete iiörű'belő l négyzet méternyi területen 
beszakadt a padlásra. Az igv szán: ázott kér 
jéiemékteen. — !* iné u y t ü z. A kis-ines- 
ter-utez i egyik t.uzanak kéményében ma re 
ge 7 urakul meg yivud- a korom. A háziieheíi 
hau,árosán eloltották a tüzet. — Tetten ért 
tolvaj. Sápi Károly napszámos izén tiivlv - 
l,-ikonek 1.1 n:ta nz ősz hidegében meleg nélkül 
élni ar e'ö. kiment tehát a M. A. V. »llo 
másához zsákkal el'átva, s o t, anélkül, ho ,y 
erre enged,- yt kért vo na, — bagón igyuk - 
zeit azon, hogy a szénrak árból megtöltse zsák­
ját. Bíró Dez<ő térfölvigyázó azonban észre­
vette a szén-eltovábbitást s nyakon csípte a 
tolvajt vs a tadta a re ndőrs égnék.

Gyártulajdonosok éa vaskeroa- 
kedők ügyeimébe. Shaudov i G. és társa 
simmeringI cz“g Budapest székes főváros te­
rületén a magas kormány támogatása medett

egy nagyobb szaoásu, a technika jelenlegi fej­
lettsége szerinti rézgyárat létesített és azt. 
már leljesen ü ernbe is helyezte. Ezen gyár­
telep, mely mindenféle rézmüveket (: különö­
sen pod'g rézpiéhet. rémidakat, és réz sodro­
nyok t :) nagy nt-mnyisénhen áll t elő, egy ná- 
iunk még eddig tejesen uj iptrágat iionosit- 
ván meg, n nr eU.. dasági szempon'hóS is bü- 
ö-iös figyelmet érdemel és minden tekintet­
ben a gyártulajdonos és a kereskedő urak 
r szél öl p rtfog sra érdem -s. Enn !fog "a ezen 
uj g utr el p ! a Kereskedelemügyi m. k ir. Mi­
niszter ut ő Nagymé lóságának magas ren­
deletének negfelelőleg az érdekeit körök ügyel­
ni: be és pártfogásába aján-juk. Debreczen 1894 
november ti. A kereskedelmi s iparkamara.

* Kolozsmonostori jubileum A 
koloz: iiiooosior; m. kir gaz da. ági tanintézet 
25 éves jubileumára, mely november 15-én 
fénye ünnepélyíyei lesz megülvé, a volt tani - 
van - »k ís »a!ma-m t r«-ük iránti szeretet ük 
vs hálájukat meItóH:i fogják kifejezni A végre­
hajtó-bizottság azon pá.ya ársak.it, kik a k i- 
pott ala iái iveket m.-g nem küldötték vissz;), 
ez utón is fe'kéi'i, hogy mielőbb küldjék be, 
vagy a kik — lakhelyüket nem tudva — egy­
el alá i nem kaptak váirá-i ivet, h-klie yü ,et 
s iv.skedjeuek a v gr- haj .-bízott-g.il (érdé­
in gazd“sági egylet tikári hivatila K-Joz v.u) 
tu látni. Felkéri t-»vá;>bá a p ihat-rs urakat, 
hogy az ünmp .yh z m tóan, minél számo­
sabban re sé le: volt almR-mate; ükét. A 
fik ljönni s and koznak, nov mber hó 10 éig 
érkezési i.lej - i biztosan bejelenteni kérjük, 
valamint bog- < i dában akást foglaljon e 
le. a t. pályatárs ur részére a végrehajtó bi­
zottság A ve/reloijto bizottság.

— írói honorárium Nem hiába ereszt po- 
czakot Nagy Márton f 'szolgibiv’i. a »Szalontai La­
pok. felelős szerkesztője, mikor kisül, hogy a szalon­
tai lelkes előfizető, kolbászsza I. honorálják a külön 

3 kiadásokért.
A megprezentált szerkesztő lapjában a köve!ke­

ll ző jóizti dolgot olvastuk :
»Nyilvános- nyugtázás és k 8 s z ö- 

! n e t. Városunk közügyeinek egyik oszlopos vezér 
j alakja méltányolni óhajtván azon munkatöbbletet,
I melyet utóbbi időkben külön kiadásainkkal okoztunk, 
j a szellem munkásainak 2 kgr. és 6 deka braunschwei- 
I gert küldött be őszinte elismerése jeléül, mint felül- 
! fizetést az általa is nagyon soványnak Ítélt csekély 
! előfizetésre. Midőn a sertésölési időszak küszöbén e 
I lelkesítő példát szerény buzdításul nyilvánosságra 
j hozzuk, sietünk feljegyezni az utókor részére, hogy a 
I felséges kompedencziát. szerkesztőségünk kitűnő ét- 
j vágygyal és lelkes hangulatban fogyasztotta el Kü- 
I szünet és hála érte a beküldőnek !«

* A debreczeni Kossuth.-szoborra 
•Tóth Béia pénztárnokuál újabban adakoztak :

Vargn-u. gy. idzotisag Gáli Ferenc?, es 
I Barcsay Mik.ős 152 sz. gy. ivén. G di Ferencz

10 frt. Kis Ján.-.-ii'; 15 kr, M .jer Róza 9 kr, 
Kiss János né 20 kr, Márkus M hál y 50 kr, 
Érd- i Fere; u< 20 kr, Herczegh Józsi fáé 10 kr, 
Varga István 60 kr, Vé o v Esdi-.né 50 kr,
I »láb síül i y 20 kr, S s Gábor 10 kr, Török 
Gábor gub... 10 kr, Stuka- Mihá yné 10 kr, 
V nő Sárdo- né 20 kr, Nyilas Janó.-, 30 kr,
Veres János 30 kr, Bsiicsi Györgyué 10 kr,
Nagy L is/.lo 10 kr. Nagy Su dor 20 kr, Ács 
Imrén ■ 50 kr, Fisedl Adolf 50 kr, özv. Lasz- 
ga inéi- Fa ne 40 kr. Összesen 15 li t 44 kr.

Kis Vár d-u. 3221. sz, gy. jv, n We . z
j Izidor gyűjtés-) : K >s uth vendéglő é kév-h z 
J lendugei 7 frt 8 kr. Weis.-; lidor v n légid- 
j 2 frt 92 kr. Összes n 10 í.i.

A magyar gyáripar niahb na y di-
• ,v; r 1 g-ú'i írvcnit-d Ív." - i|- u A iem-

■ c gi kiál.ilás ik ■ tűi\b;;, a ii . V s-
* .ci,dó zt i \ • ive., v űó \ . i nx i kü
j fóidi yura". A d i. . L • ; r* ipa .V.la-
j lat.-nkua ö.-zöah .1 ü i : ev - k ni o -
1 ... ba . a :e ő .Ilii- t* st, a Jís - lev« let a 

Tarnóczy-gyáz- AaJapasina kapui 
I a más di dijat, ara ye in t VVa ser-gj ..r
I Budapest’ ii, a haumul:'-. dijat ai an 'érmet C er 
; mák R. g\ ár. Tépi.ezen, a negyedik t R. A. 

Smekai Szmiehowban. az öt.4di t Liel J. G 
Biberachban, tiatodikat, ezüstérmet E. U. 
Fiader Sorgenthalban, a hetediket, ezüstérmet 
R )•,••. ii A. ai Kr,« iban, a nyolcadikat, ezüst­
érmet Doute R. Fv. Bi Ián és a kilenczediket 

rí,nz -r.uet a ti i tner és Rauch ícesksíidógyár' 
Búd peneu a k.

A n 1 u y,óbb örömmé' konstatáljuk a 
f - ■ ár e feni es .-ii; írét, ii tel ennek
nagy jelen'cséget zon körűim . ny kölcsö nöz, 
iniszfc, nt az o-z' ,k ipar e léién el uendü, 
légi jela-i ■;-yyr.raiviil szemben eme kudetl el­
sőségre ns . z .ai t v u ■ nyai-'ú. A Taruóczy- 
g. ár gu’ó.ib, ok--bér 3-á ■ Uj-Grad is a
11 i at-S.-lav a oi'-z:;;; • g z . sági -1 lő
son is a leg l ő kiöl t , <1, a d.sz .kie v elet 
nyerte.

— Közeledik az újév, a farsang és 
a féli iánezmuiatság w ideje, .nn. .iiigv.t
f.iliiivju--: a Ltk.ívűxpuiizlavak, küzsvjg. k 
egy teleit és Lírsui.tlok t. elnökeit', ho.y 
ti y o in t a t v á n y - 3 z ü k s1 «•• t < i k v t 
hipu.iK a »D 'me/. - ;» nyomd.tjában (I :- 
tóv, C-tanak-ház, 1828. sz.) ínegrvnib ini 
?zive3k''djenek, hol bdivniféle egyleti, köz­
ségi , kereskedelmi nyomtálvAnyok, ár­
ié ly/.okak, takarékpótrzlári kimuintások, 
1 tkodatmi. iiáü meghívók és táiic,:rend- k 
ízléses, gyors és hibátlan elkészítése a 
leitete» legjutányosahb árak melleit esz­
közöltetik. Vidéki megrendelések E délyi 
István nyomdai művezető nevére kéret­
nek czimezl hni.

* Időjárás A légnyomás maximuma 
Közép- és Dél-Európa fölött zárt alakot öl­
tön; északnyugatról és északkeletről alacsony 
nyomású erületek határolják, meg pedig uj 
minimum közeledik Skóczia felé és a régi mi­
nimum keleti irányban folytatta útját. Azon­
kívül Finnországban egy és» aki maximum 
nyúlványa vehető észre.

Az európai időjárás lényegében változat­
lan r.ső csak a kontinens északi részén volt 
s annak a kivételével az idő minden­
ütt száraz és sok helyen részben derült, 
részben ködös Uleaborg erős fagyot jel nt 
(—20.4 C°), egyebütt a hőmérséklet a normá­
lis fölött van.

Hazánkban az idő túlnyomóan derűit, 
helyenkint ködös és állandóan száraz. A hő­
mérséklet emelkedett.

Derült, száraz és nappal enyhe, éjjel hű­
vös idő várható.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Nov. 9-én ;

Dózsa György.
— Dráma. —

• szürke-.-. Sziu&y Gyula.
Feie ő-szork'-sxtö es lapkiadó : iE-isa 3araa 

Fumuni-atá.s . Dr. Bakonyi Samu 
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

mla jsagstútBispes
agyagárúk

_____ chamotte- és keramit-gyárak

mentegeti, mészégetői-.
teljes tervek, égetö-kemenezék minden- 
n ui szerkezetben, berendezések és
gépezetek, miiiden a oújabb jónak bizo­

nyult kivitelben.
ffg

íigyagipar-mérnök 
BUDAPEST BERLIN BRÜNN
Külső váczi-ut 70. Kurfürstrasse 122. j Olmützergasse 9

Prospectusok és felvilágosi’ások ingyen 
és bérmentve. (410..)
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Ä „magyar Jelzálog^Hitelbank ’ 3%-os nyeremény-kötvényei.

Magyar Jelzálog^Hitelfoank.

0. é. írt 10.- koronás dijak húzása:
A kölcsön összes nyeremény kötvényei és nyeremény-jegyei az o. é. 10.— 

íitos 20 — koronás dijak húzásában a mellékelt terv szerint azon időpon­
tig vesznek részt, amely időpontban az említett díjjal kihúzattak. A dijak a bű­
zös napjától számított három hónap múlva fizettetnek ki. Az ezen díjjal kihu- 
zotl nyeremény-kötvényeken illetőleg nyeremény-jegyeken lebélyegzés által ki­
tüntet letik, hogy az említett húzásokban többé részt nem vehetnek.

A fenti liatározmányok értelmében minden egyes nye­
rem eny-kötvények a nyeremény kölcsön 65 évi tartama 
alatt teljes névértékében és azonfelül 10°0-os díjjal, össze­
sen tehát o. é. 110 írt = 220 koronával leendő visszafize­
tése biztosittatik.

Nyeremény húzások:
Az összes nyeremény-kötvények és nyeremény-jegyek és pedig úgy azok, 

amelyek az o. é. 10 frtos == 20 koronás díj kifizetése után lebélyegeztelek, 
valamint azok is, melyek még lebélyegzés a!a nem kerültek a mellékelt sorso­
lási terv értelmében a 200,000 koronás, 100,000 koronás, 75,000 koro­
nás. 50.000 koronás, 40.000 koronás stb. nyeremények minden egyes hú­
zásában részt vesznek.

Ennélfogva oly nyeremény-kötvény illetőleg nyeremény­
jegy, amely már egyszer nyereménynyel kihúzatott, min­
den további nycreményliuzásban is részt vesz, úgy hogy 
arra még egy vagy több nyeremény is eshetik.
A nyeremények az illető sorsolások napjától számított 3 hő múlva fizettetnek ki.
Az első nyeremény húzás 1895 január 25-én megy végbe.

A Magyar Jelzálog-Hitelbanknak nem áll jogában a nyeremény és dijhuzá- 
sok tervét megváltoztatni, még akkor sem, ha a törlesztési húzások alá jutó 
kötvények összegét fölemelné.

A törlesztett kötvények beváltása, valamint a dijak kifizetése ugyanazon 
helyeken történik, mint a szelvényeké, ellenben a nyeremények kizárólag a 
Magyar Jelzálog-Hitelbank pénztáránál Budapesten fizetendők.

Részvénytőke: o. é. 20.000,000.— frt aranyban.
» Befizetés: o. é. 10.300,000.— frt aranyban.
J Tartalékalapok: o. é. 2.471,609.08 frt.

Igazgatóság: Széli Kálmán elnök, Beck Nándor vezérigazgató, gróf 
I Dubsky Adolf, Hegedűs Sándor. Dr. Matuska Péter, Minkus Jenő.

Felügyelő bizottság: Schon Vilmos elnök, Holtán Ernő, Kubinyi 
F Árpád, Ribáry József.

A Magyar Jelzálog-Hitelbank Budapesten az 1889. évi IX. törvényczikk és 
' a Nagyméltóságu magyar kir. pénzügyminisztérium 1890 május 18-án és 1894 
I október 18-án "kelt rendeletéi értelmében joga van a törvényhatóságok, váro- 
' sok. községek és más jogi személyek stb. részére folyósított kölcsönök alapján
: 350,000 drb egyenként 100.— o. é. írt = 200.— koronáról 
I szóló összesen o. é. 35 millió frt =70 millió kor. névértékű
I

3>os nyeremény kötvényt
kibocsátani.

Ezen nyeremény-kötvények 1894 november 1-től kezdve a névérték után 
évenként 3%-ot kamatoznak és félévenként vagyis május 1-én és november 
1-én lejáró szelvényekkel vannak ellátva. A szelvények

Magyarországon: a Magyar Jelzálog-Hitelbank pénztáránál, továbbá a 
M :gyár leszámítoló- és pénzváltó banknál Budapesten.

Hollandiában : a Banque de Paris et des Pays-Bas czimü intézetnél 
Amsterdamban.

Schweizban: a Banque de Paris et des Pays-Bas czimü intézetnél 
Genfben váltatnak be

Ezen nyeremény kötvények 65 év alatt sorsolás utján törlesztetnek. A 
sorsolások Budapesten a Magyar Jelzálog-Hitelbank helyiségeiben történnek. A 
sorsolások törlesztési húzásból, továbbá

10— o. é. frt 20 koronás dijak húzásából és
nyeremények húzásából állanak.

Törlesztési húzások:
Törlesztési húzás a nyeremény-kötvényekre rányomatott terv szerint évente 

kettő van. Ezen húzások utján azon kötvények jelöltetnek ki. amelyek 100— 
100 darabonként, vagyis egy egész sorozatban a sorsolás napjától számított 
három hónap múlva teljes névértéken fizettetnek vissza. Ugyanazon nap a ki­
húzott kötvények kamatozása is megszűnik. \z első törlesztési húzás 1895 áp­
rilis 25-én megy végbe.

A Magyar Jelzálog-Hitelbank fentartja magának azon jogot, hogy a tör­
lesztés alá kerülő kötvények összegét három havi előleges jelentés mellett bár­
mikor felemelhesse.

A törlesztett nyeremény-kötvények ellenében a bemutatónak ugyanazon 
sorozattal és számmal ellátott nyeremény-jegyek szolgáltatnak ki, amely nye­
remény-jegyek minden további nyeremény és dijhuzásban résztvesznek.

A Magyar Jelzálog-Hitelbank az o. é. 10 frtos = 20 koronás dijakra eső 
adókat magára vállalja, a nyeremények utáni adókat azonban a kötvénytulaj­
donosok tartoznak viselni.

A törlesztési-dij, vagy nyeremény-húzásban kisorsolt kötvények számjegy­
zéke minden húzás után legalább egy budapesti, egy amsterdami és egy genfi 
hírlapban fog közzé tétetni. Évente egyszer ezen sorsolási jegyzéken közöitetni 
fognak azon kötvények száma, amelyek az előző törlesztési dij vagy nyeremény 
húzások alkalmával kisorsoltattak, de beváltásra bemutatva nem lettek.

A Magyar Jelzálog-Hitelbank a kellő lépéseket meg fogja tenni az iránt, 
hogy ezen 3%-os nyeremény-kötvények mindazon tőzsdei helyeken, ahol ezek 
nyilvános aláírásra bocsáttatnak, hivatalosan jegyeztessenek.

Ezen nyeremény-kötvények az e részbeni miniszteri 
rendeletek értelmében az összes magy. kir. állampénztá­
raknál biztositékképen fognak szolgálni.

Aláírási felhívás
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Az 1889. évi LX. t. czikk alapján kibocsátandó, névértékben o. é. 35 mil- (L 
lió forint 70 millió korona összegű jL

3°;0-os nyeremény-kötvényekből >f
100.000 drb egyenkint* névértékű o. é. 100 friról — 200 Koronáról, &

nyilvános aláírás alá bocsáttatik a következő

aláírási feltételek mellett:
1 Az aláírás 1894 november 15-én a rendes üzleti órákban történik 

és pedig :
A Magyar Jelzálog-Hitelbanknál Budapesten, V., Erzsébettér 9. 

és annak képviselőségénél Kolozsvárt.
A magyar leszámítoló és pénzváltó banknál, Budapesten, Dorottya-utcza 6, és
annak belvárosi fiókjánál Budapesten, Muzeum-körut I.
A Magyar leszámítoló és pénzváltó bank fiókjánál Pozsonyban.
A Magyar leszámítoló és pénzváltó bank váltóházánál Fiúméban.
A Magyar leszámítoló és pénzváltó bank Erdélyrészi fiókosztályánál Ko­

lozsvárt.
Amsterdamban : a Banque de Paris et des Pays-Bas-nál :
Lippmann, Rosenthal & Cie uraknál ; Wertheim & Gompertz uraknál és 

egyéb németalföldi helyeken.
Genfben : a Banque de Paris et des Pays-Bas-nál.
A. Cheneviére & Cie uraknál ; Darier & Cie uraknál; Lombard, Odier &

Cie uraknál ; Ern. Pictet & Cie uraknál és egyéb schweizi helyeken.
Továbbá a következő helyeken :
Arad : az Aradi ipar- és népbanknál ; Beszterczebánya : a Besztercze- 

bányai hitelbank részvénytársaságnál ; Brassó : Neussbácher és Beer uraknál ; 
Debreczen : a Közgazdasági bank részvénytársaságnál ; Eperjes : az Eper­
jesi bankegyletnél ; Eszék : Borger, Weiszmayer és Társa uraknál ; Győr : a 
Győri első takarékpénztárnál ; Kassa : a Kassai takarékpénztárnál ; Mis- 
kolcz: a Miskolczi takarékpénztár váltóüzleténél ; Nyitra : a Nyitrai keres- £. 
kedelmi és hitelintézetnél ; Nagyvárad : a Biharmegyei kereskedelmi-, ipar- £. 
és terményhitelbanknál ; Nagykanizsa: a Kereskedelmi- és iparbank rész- 
vénytársaságnál ; Nagyszeben : a Nagyszebeni földhitelintézetnél ; Pécs: ^ 
Schapringer J. urnái és Ullmann M. Károly urnái; Szeged : a Szegedi keres- 
kedelmi- és iparbanknál; és May R. Miksa urnái ; Székesfehérvár : a Szé- ^ 
kesfehérvári kereskedelmi banknál ; Sopron : a Soproni építő- és földhitelbank- 
nál; Szombathely : Grünwald Testvérek uraknál , Temesvár: a Temesi 
takarékpénztárnál ; Zágrább : a Horvát-szlavon orsz. jelzálogbanknál és a ^ 
Croatische Commerzial-Bank váltóüzleténél. \L.

2. Az aláírási ár egy-egy kötvény után (L

o. é. 110 frt — 220 koronában
és a f. évi november 1-től járó 3%-os szelvény kamatokban, ille­
tőleg a külföldi aláírási helyekre nézve, ezen most kitett áraknak ottani értéke 
szerinti összegben van meghatározva.

3. Minden aláíró a jegyzett névértéknek 10%-át az aláírás alkalmával kész­
pénzben, vagy az aláírás helyén forgalom tárgyát képező és napi árfolyam sze­
rint számítandó biztos értékpapírokban letenni tartozik.

4. Túljegyzés esetére a bejelentések leszállítása és az egyes bejelentésekre
kiosztott darabszám megállapítása az illető aláírási helyeknek tartatik fenn. Az ^ 
eredményről az aláírók értesittetni fognak. ^

5. Az aláírásokra eső kötvények ugyanazon helyen, hol az aláírás történt, £ 
egész vagy részösszegekben az aláírási ár, valamint az átvétel napjáig esedékes ^ 
3%-nyi szelvénykamatok lefizetése ellenében legkésőbb 1895január 10-ig ^ 
az óvadék különbeni elvesztése mellett veendők át.

6. Készpénz óvadék az aláírásra eső rész egyszerre való lefizetésekor azon- £• 
nal, részbeni átvétel esetében pedig akkor tudatik be, ha az aláírót még meg- £■ 
illető czímletek hátralékos mennyisége kerül kiszolgáltatásra. Addig is ezen 
óvadék 3%-al kamatoztatik. Értékpapírokból álló óvadék az összes czímletek 
átvétele után adatik vissza.

7. A nyeremény-kötvények helyett a Magyar Jelzálog-Hitelbank egyelőre
utalvány-jegyeket (Scrips) ad ki, melyek 1895 január 5-től kezdve 
végleges czimletekre fognak be váltatni.

Budapest, 1894. november hó 1-én.

Magyar Jelzálog-Hitelbank. Magyar leszámítoló és pénzváltó bank.
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kaliberű kormanyj 
fi íszelegnek mae 
Ferencz országos 
atk han^u atdt él 
telni a helyzetei, 
rencziiek nagyon 
okozott volna a 
kézségeket. W< kj 
tartózkodása 
mindenkit arról, 
fellépése, ha n<
mégsem döntő !é| 
krízisében.

\\ ékeim Satl 
mat veit magá.q 
párt számos kori 
és azokkal közölfl 
tikai törvények 
valami rózsás. BÍ 
erőssé lt ti ugyani 
befolyása, mel. ,
czió kezdeten ni
kaimat es eszközt) 
javaslat,ok beterjel 
nek megtagadását] 

Ugyanazok a 
tényezők müködnj 
a törvényből I 
gadolt hármn ti. 
be ne kővel I 
nisz terel nők igen 
szerzett magának] 
vari "koUeriák 
ban iiil a magyar! 
hogy a királyi s. 
vetés tárgyal sa i 
hassa. Wekerl • utjj 
sikertelen maiadt 

A miniszti n 
seggel nein voll rl 
kát párthívei vei kJ 

A főrendiház 
szankezió késlelt. 
serkenti. E körök 
ködnek, hogy a r> > j 
bád gyakorin ti 
lásánál a kormami

Nyomatott a >Debreczen« nyomdájában. Főtér, Csanak-ház 1828.
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Kossuth!
Kossuth L >jos 

délután felolvasásokéi 
ülésén Thaly K érnir| 
Kálmán Kossuth Lr 
értekezel I s I
legrégibb c imer-s 1<] 
mábó nagyszámú, 
össze az Akadémia 
különösen hö'gvek 
lődéssel hal ga á 1 a I 
vasó as/ a. előtt eij 
Kossudi Ferenc/., Ku| 
lie fy Ignác/, rókák, 
hogy a Kossu hé t esi 
még kiegészítésre i | 
kócziaké nem teljes i

Fölemlíti aztán, 
zását az ókori róm) 
visszavezetni. • ki., 
építész, szobrász, s 
Az úkuri Cossolhiusl 
ellen nem hozható fú 
viszont azt k< j
lapítani. Maga Ko-«ui| 
hogy a c-a ád szánni! 
fidvihető, de nem is 
tőségéi. Thaly Kftlm.t 
időre. a melyből márt 
családra vonalköz ;d 
Kossuth Miklós életéiI 
közepén, mint érsekül 
ellen küzdött. Fülemül 
levéltárát) n tatait oki) 
vetnek Kossuth Tam i
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